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Altair Navod k obsluze (2)

Dalezité!

Pred pouZitim vaSeho produktu si vZdy p rfec¢téte navod k obsluze. Pro
budouci pouziti méjte navod vzdy po ruce.

VAROVANI!
Symbol vystrazného trojuhelniku je

A pouzivan v p#padech vyzadujici
zvysenou pozornost ctenére.

Zvedani a presun osob vidy p¥inasi urcitd rizika.
Pted pouZitim se dikladné seznamte snédvodem
k obsluze, jak zvedaci jednotky, tak dalsiho vybaveni
jako jsou napf. vaky. Vidy se ujistéte, ze veSkeré
vybaveni je vhodné k pouziti se zvedaci jednotkou.
Jako asistent jste zodpovédny za bezpeénost
transportované osoby a musite si byt jisti jeji
schopnosti zvladnout zvedani a transport.

Zvedaci jednotky Human Care jsou navrZzeny pouze
pro zvedani a spousténi osob ve vertikalnim sméru,
nikoliv diagonalné nebo v Sikmé roving.

P¥i zvedani musi byt zvedaci jednotka umisténa
piimo nad transportovanou osobou.
Transportovand osoba musi byt pred samotnym
spousténim vzdy situovana primo nad pozadované
misto spousténi.

Zvedani nebo spousteni
v diagonalnim sméru nebo pod
Uhlem mdze vést ke zranéni
transportované osoby nebo jejiho
asistenta.
Pokud je zvedaci jednotka pouZivana jinak, nez jak
je spole¢nosti Human Care doporuéeno, vyrobce
nenese Zadnou odpovédnost za zranéni, ani za jiné
nehody, které mohou Spatnym pouzivanim nastat.

Pokud neni sjedndno jinak, vlastnik zvedaci
jednotky je zodpovédny za jeji pouZivani
v kombinaci s pfislusenstvim nebo vybavenim od
jiného vyrobce, nez je Human Care.

Kdokoliv, kdo pouzivdA néktery zproduktd
Human Care, musi byt fadné seznamen a vyskolen
v poutziti zvedacich jednotek a dal$iho vybaveni.

Transportované osoby nesméji byt prepravovany
bez pritomnosti dospéle osoby. Nikdy nenechavejte
transportovanou osobu zavé$enou ve vaku na
zvedaci jednotce bez dozoru.

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo Vam neni néco
jasného, vzdy kontaktujte svého dodavatele.

VSechny produkty vyrobce jsou neustale inovovany
a upravovany. Ztohoto davodu si Human Care
vyhrazuje pravo na zmény bez predeSlého
upozornéni.

Upozornéni pro uZivatele/transportovanou
osobu v pfipadé vazné nehody
Jakoukoli vaZnou nehodu, ke které doSlo
v souvislosti s pouzitim produktu, je potreba
nahlasit svému dodavateli, ktery informuje vyrobce
a prislusnému organu v dané zemi.

Shody a normy (=)

Human Care Svédsky vyrobce zdravotnické techniky
certifikovany dle ISO 13485:2016. Systém kvality je
v souladu s US 21 CFR part 820.

Zvedaci jednotka nese ozna¢eni CE vsouladu se
smérnici MDD 93/42/EEC (MDD) o zdravotnickych

prostfedcich a/nebo snatizenim EU 2017/745
(MDR), je klasifikovany jako zdravotnicky produkt
T¥ida 1 (nemérici, nesterilni).

Oznaceni CE je umisténo na zvedaci jednotce.

Zvedaci jednotka byla testovana vsouladu sI1SO
10535.
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Bezpeé&nostni pokyny (=)

P¥ed prvnim pouZitim se ujistéte, ze:

e jste si precetli a porozuméli navodu k obsluze
zvedaci jednotky a dalSiho vybaveni.

e kolejnicovy systém byl naistalovan podle
pokyni k instalaci.

e dalsi vybaveni je ur¢eno kpouZiti sdanym
typem zvedaci jednotky a je mu pfizpasobeno.

e Pred pouzitim: po doru¢eni nabijte baterie
zvedaci jednotky. Aby byla udrzena spravna
kapacita baterie, musi byt novad zvedaci
jednotka nabijena po dobu 8 hodin ihned po
doruceni pred zapocetim jejiho pouZivani nebo
uskladnéni. Je to z diivodu, Ze zvedaci jednotka
mohla byt po uréitou dobu skladovana bez
pravidelného nabijeni.

e vkolejnici je umistén vozik sdistan¢énim
popruhem nebo s hakem pro zavéseni zvedaci
jednotky. Doporu¢ena minimalni vySka mezi
podlahou a hakem distanéniho popruhu nebo
voziku je 1850 mm.

e vyjméte zvedaci
z prepravni krabice.

e po dbkladném pre¢teni névodu kobsluze
odstrarite plombu z navijecich popruht zvedaci
jednotky.

e zapojte nabijecku
elektrické zasuvky.

e propojte ruéni ovlada¢ s nabijeckou (viz str. 8)
Pokud se kontrolka nabijeni na nabije¢ce rozsviti
ZLUTE, nabijejte zvedaci jednotku, dokud se
kontrolka nabijeni na nabijeéce nezméni na
ZELENOU.

jednotku a nabijetku

do snadno piistupné

DULEZITE! Zvedaci jednotka je
A navrzena vyhradné ke zvedani a
transportu jedné osoby.
DULEZITE! Pokud pouzivate 2
bodové zavéseni asistenéniho vaku
A na haky ramene zvedaci jednotky,
je maximalni nosnost pouze 220
Kg!
Plati pro zvedaci jednotku Altair 300 Kg.
U ostatnich typa zvedacich jednotek je
nosnost omezena nosnosti zvedaci jednotky.

P¥ed kazdym pouZitim se ujistéte, Ze:

e o0soba pouZivajici toto zafizeni byla radné
seznamena a vySkolena v pouziti zvedaci
jednotky a dalsiho vybaveni.

e navijeci popruh zvedaci jednotky neni
prekrouceny nebo viditelné opotiebeny a lze jej
ze zvedaci jednotky snadno vytahnout i
navinout zpét.

e dalsi vybaveni jako jsou napf. vaky a
prisluSenstvi  kolejnicového  systému, jako
distan¢ni popruhy nebo vozi¢ky v kolejnicich
nevykazuji Zadné znamky opotiebeni nebo
poniceni.

e zvedaci jednotka je spravné zavéSena na
distan¢ni popruh nebo vozik v kolejnici.

e byl vybran spravny typ, velikost a material
dalsiho  vybaveni  odpovidajici  potrebam
transportované osoby.

o veSkeré prislusenstvi bylo spravné sesazeno a
upevnéno.

e jste zkontrolovali, zda jsou poutka popruhd
asisten¢nich vakda spravné zavéSena na haky
zvedaci jednotky a jsou fadné napnuty pred
zapocetim zvedani transportované osoby z
podlozky.

e je dulezité se vzdy ujistit, Ze poutka popruh

asisten¢niho vaku jsou ve spravné poloze uvnitf

vSech hakd zvedaci jednotky a proti vypadnuti
jsou zajistény pruzinou (viz. obr.).

{
spravné
Human Care poskytuje Skoleni v bezpe¢ném pouziti
kolejnicového systému a jeho prisluSenstvi, véetné
zvedacich jednotek a dalSiho vybaveni.

1
Spatné

Pro vice informaci o asistenénich vacich,
kolejnicovém systému a dalSim vybaveni navstivte
www.humancaregroup.com.
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Bezpecnostni pokyny
DULEZITE!  Aby  nedochazelo
k poniéeni  navijectho  popruhu
A zvedaci jednotky, je ddlezité, aby
byla zvedaci jednotka p#i zvedani
osob a jejich transportu vyvazena.
Ujistéte se, Ze je nastavitelné rameno zvedaci
jednotky vyvaZené, haky ramene jsou na
obou stranéch nastaveny do stejné polohy a
asisten¢ni vak je na jednotku spravné
zavésen. Nikdy nepohybujte transportovanou
osobou tazenim za navijeci popruh zvedaci
jednotky. Udrzujte navijeci popruh zvedaci
jednotky p#i navijeni napnuty!

!

VAROVANI! Jakékoliv Gpravy
zvedaci jednotky jsou bez souhlasu
vyrobce zakazany!

DULEZITE! Pokud pouZivate 2
A bodové zavéseni asistenéniho vaku

na haky ramene zvedaci jednotky,
nenavijejte navijeci popruh zvedaci jednotky
(2) do jeho nejvyssi polohy (pIné navinuty
popruh) p# zatizené zvedaci jednotce.
Ponechavejte 15 c¢m viditelné délky
navijeciho popruhu.

Technicka specifikace (<)

Maximalni nosnost:

55200H 150 kg

55210H 220 kg

55220H 300 kg

Rozméry:

(SxVxH) 235 x 140 x 300 mm
Hmotnost: 7,4 kg

Baterie: 2x12V /2,3 Ah
Nouzové spusténi: Elektronické a mechanické
Trida: bateriovy pristroj
Stuperi ochrany: Typ B

T¥ida kryti zvedaci jednotky: IPX4

T¥ida kryti ruéniho ovladace: IPX7

Hluénost:

<65 dB (pti zatiZeni i bez ngj)

Rychlost zvedani:

1,8 m/min, 3,0 m/min (pouze bez zatiZeni)

Rozsah zdvihu:

2120 mm, 1720 mm

Start/stop:

mekky

Kontrolka stavu:

Pohotovostni rezim:

blikajici ZELENA

V chodu:

nepretrzité svitici ZELENA

Chybové hlaseni:

nepretrzité svitici CERVENA

Ohlaseni servisu:

preblikavajici ZLUTA / ZELENA, ZLUTA / CERVENA

Nabijeni: nepretrité svitici ZLUTA

Nabijecka: vstup: 100-240 V AC / 50-60 Hz / 1,6 A; vystup: 27,8V / 0,8 ADC
T¥ida kryti nabijecky: IPX0

ETL: ANO

Zvedaci jednotka je navrZena k opakovanému poufziti.
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Popis zvedaci jednotky

Ruéni ovlada¢ na kabelu
Navijeci popruh

Rameno zvedaci jednotky
Predni hak

Ovladaci panel

Tla¢itko nouzového spusténi
Kontrolka stavu

© N o s~ wbde

Tla¢itko nouzového vypnuti

Podminky pouZiti (=)

Prenosnd zvedaci jednotka Altair Vam poskytuje
schopnost  bezpe¢né a snadno  premistit
transportovanou osobu. Zvedaci jednotku je mozné
snadno zavésit nebo sundat, coz umoziuje pouZziti
stejné zvedaci jednotky v riznych mistnostech nebo
na oddéleni. Zvedaci jednotka slouZi ke zvedani a
pfesunu osob napiiklad z nebo na lazko, invalidniho
voziku, toalety nebo z podlahy. Zvedaci jednotku a
kolejnicovy systém lze také pouZit pro nacvik chiize
a spomoci dalsiho vybaveni k tréninku rovnovahy
nebo k vézZeni.

Zvedaci jednotka byla navriena a testovana pro
pouZiti vbéznych domécich podminkdch a
klasifikovana jako produkt s t¥idou ochrany IPX4.

A

Klimatické podminky pro pouziti zvedaci jednotky
by se mély pohybovat v nésledujicich rozmezich:

Teplota od 0°C do 40°C.
Relativni vihkost vzduchu od 30 % do 80 %.
Okolni tlak od 790 hPa do 1060 hPa.

DULEZITE! Zvedaci jednotku nikdy
nenechavejte ponofenou ve vodé.
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Vyrobni $titek (=)

Vyrobni Stitek obsahuje informace o zvedaci
jednotce. Stitek je umistén zespodu zvedaci
jednotky.

Nepouzivejte bezdratova zarizeni, mobilni telefony
a podobna zafizeni v blizkosti zvedaci jednotky,
méZe to mit vliv na jeji funkénost. Zvlastni
pozornost je tfeba dodrzovat, pokud jsou v blizkosti
pouzivany silné zdroje ruseni, jako je napriklad
diatermie nebo zafizeni podobného typu. Ujistéte
se, Ze zadny kabel od diatermie neni poloZen na
zvedaci jednotce nebo v jeji blizkosti.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na
opravnéné osoby nebo na svého dodavatele.

HUMAN CARE ~ Altair 220kg

55210H-XX
L]
w /&  220kg!48dbs

&I 2020-04

* 24V DC 2.3Ah IPX4

woas'dnoiBalesuewiny Mmm

Duty cycle: 15:85 Continious: max 2min

C€mp] [ ]i] B

LN U RN
561061083035103

& Conforms to ISO 10535
ETL Classified with AAMIES60601-1

Intertek |
500940 7

uspamsg ‘WIoYN0IS ‘ £¥ LLL ‘1LZ usbeasbueelsly ‘G OH aieD uewny W

Certified to 1SO 10535
with CSA-C22.2 No 60601-1

331 37553"

599 25

Symboly zvedaci jednotky a vyrobniho Stitku @

CE oznaéeni

o] | Datum vyroby

Zdravotnicky prostredek

Varovani!

adl | Vyrobce

'ﬂﬁ Maximalni mozné zatizeni

Navod k obsluze: Prec¢téte navod
k obsluze a ujistéte se, Ze jste vSemu
porozuméli pred pouzitim produktu.

=

Zvedaci jednotka obsahuje olovéné
baterie a elektronické souc¢astky,
proto musi byt nalezZité recyklovana

1<) B> 3]

Oznaceni certifikace t¥eti stranou
(nevztahuje se na viechny regiony
prodeje a typy zvedacich jednotek)

Intertek

Oznaceni produktu / katalogové ¢islo
“-XX*“ = kod zemé

(AU-Austréalie, GB-Velka Britanie, EU-Evropa, JP-
Japonsko, NA-Severni Amerika)

A
m
T

Stuperi ochrany pred Urazem
elektrickym proudem typ B

Gl >

Zapnuti / Vypnuti zvedaci jednotky

4

SN Vyrobni ¢&islo
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Nouzové vypnuti
V pfipadé nouze stisknéte
nouzoveho vypnuti (8).

Pro obnoveni funkénosti zvedaci jednotky otocte
CERVENYM tlagitkem nouzového vypnuti (8) ve
sméru hodinovych rucicek.

CERVENE tlagitko

Nouzové spusténi

Pro spusténi zvedaci jednotky smérem DOLU
v pfipadé nouzové situace, soucasné stisknéte a
alespon 3 vtefiny drzte tla¢itko nouzového spusténi
(6) a tlacitko DOLU (12) na ovladacim panelu (5)
zvedaci jednotky. StarSi typy zvedacich jednotek
(pfed datem vyroby ¢erven 2016) nemuseji byt
vybaveny funkci dvojhmatu s¢asovou prodlevou
pro aktivaci funkce nouzového spusténi.

Nouzové spusténi bude doprovazeno zvukovym
signdlem. Vidy se ujistéte, Ze je nouzové spusténi
provadéno co nejbezpecnéji pro transportovanou
osobu. Nouzové spusSténi je funkéni pouze u
zapnuté zvedaci jednotky a pfi deaktivovaném
tla¢itku nouzového vypnuti (8).

Pokud je aktivovana funkce nouzového spusténi, je
koncovy doraz navijeciho popruhu (2) neaktivni. To
zpusobi, Ze zvedaci jednotka pfi stisknutém tla¢itku
polohy a nasledné se za¢ne navijet popruh na
opa¢nou stranu a zvedaci jednotka jede zpét
nahoru.

nenechte navijeci popruh navinout na opa¢nou
stranu.

Tla¢itko  nouzového  spusténi
A pouZivejte pouze v pripadé nouzové
situace.

Padova pojistka

Zvedaci jednotka je vybavena padovou pojistkou,
kterd zabrafuje jejimu samovolnému péadu. PFi
prudkém vytahovani navijeciho popruhu zvedaci
jednotky (2) se padova pojistka aktivuje, &mz
piedejde padu.

Uvolnéte navijeci popruh zvedaci jednotky (2) pro
odjisténi padové pojistky.

Pfi aktivované padové pojistce nikdy nemanipulujte
s packou pro presun mezi mistnostmi (10). Mize
dojit kzablokovani funkce spousténi zvedaci
jednotky Roomer S.

Mechanické nouzové spusténi

V pripadé, Ze béhem transportu prepravované
osoby dojde kpreruseni privodu elektrického
proudu do motoru jednotky, aktivuje se funkce
mechanického nouzového spusténi, ktera zatizenou
zvedaci jednotku spolehlivé a bezpeéné spusti.
PrehFati

Zvedaci jednotka je vybavena ochranou proti
prehrati, kteréd zastavi motor v p¥ipadé jeho velkého
zahrati. K prehrati maze dojit, pokud je motor
pretizeny nebo  pracuje  vpfili§  dlouhém
nepretrzittm provozu. Pracovni cyklus zvedaci
jednotky (prace : pauza) je 15:85. Maximalni doba
nepretrzitého provozu je 2 minuty. Pokud je tato
doba prekrocena, vystavujete motor zvedaci
jednotky riziku prehrati.

Senzor napnuti navijeciho popruhu

Zvedaci jednotka je vybavena senzorem napnuti
navijeciho popruhu, ktery zabrariuje nechténému
vytaZzeni navijeciho popruhu a jeho zamotéani. Aby
bylo mozné vytadhnout aktivni navijeci popruh (2) ze
zvedaci jednotky, zvedaci jednotka musi byt
zatizena. To znamena, Ze pokud je zvedaci jednotka
poloZzena na podloZce, je nutné aktivni navijeci
popruh zvedaci jednotky (2) vytahovat a soucasné
pritom drZet stisknuté tla¢itko DOLU na rugnim
ovladagi (10) nebo na ovladacim panelu zvedaci
jednotky (12). Ucelem je dostate¢né vytahnout
aktivni navijeci popruh (2) ze zvedaci jednotky tak,
aby ji bylo mozné zavésit na hak distanéniho
popruhu nebo ji naopak odhaknout.

Dvourychlostni rezim

Pokud je zvedaci jednotka zatizena méné nez 40 kg,
muZe fungovat ve dvourychlostnim reZzimu. Pokud
je tlagitko NAHORU / DOLU stisknuté po dobu del3i
nez 3 vtefiny, zvedaci jednotka automaticky prejde
do rychlejSiho rezimu. Pokud je zvedaci jednotka
zatizena vice nez 40 kg, funguje pouze v pomalejSim
rezimu.
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Zavéseni jednotky na kolejnicovy systém

Umistéte zvedaci jednotku na vhodné misto. Poté
zlehka povytahnéte potfebnou délku k uvolnéni
aktivniho navijeciho popruhu (2), za souc¢asného
stlaceni ovladaciho tlacitka DOLU (10) na ruénim
ovladaci (1) nebo tlagitka DOLU (12) na ovladacim
panelu zvedaci jednotky (5). Navijeci popruh
zavéste na hék distanéniho popruhu ze shora (viz
obr.).

Po zapnuti hlavniho vypina¢e (13) bude zvedaci
jednotka pripravena k poutZiti.

'\a |
Ru¢ni ovladac @

Ruéni ovlada¢ (1) je vybaven tla¢itky NAHORU (9) B
a DOLU (10) pro zvedani a spousténi zvedaci
jednotky.

Pokud je zvedaci jednotka zatizena méné nez 40 kg,
muze fungovat ve dvourychlostnim rezimu. Pokud
je tlagitko NAHORU / DOLU stisknuté po dobu delsi
nez 3 vtetiny, zvedaci jednotka automaticky prejde
do rychlejSiho rezimu. Pokud je zvedaci jednotka //0
zatiZena vice nez 40 kg, funguje pouze v pomalejSim

rezimu. /@
Na kratsi strané ru¢niho ovladace (1) se nachazi g
zditky pro konektor nabijecky a USB-C pro
komunikaci zvedaci jednotky s po¢itacem.

@ HUMAN CARE
(&)
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Ovladaci panel (=)

Zvedaci jednotka je vybavena ovladacim panelem
(5) umisténym na celni strané zvedaci jednotky.
Tento ovladaci panel muaZe byt pouzivan jako
alternativa k ruénimu ovladaci (1). Ovladaci panel je
vybaven tlagitky NAHORU (11) a DOLU (12) pro
zvedani a spousténi zvedaci jednotky.

Ovladaci panel je dale vybaven hlavnim vypinatem
(13) pro zapnuti / vypnuti zvedaci jednotky a
tla¢itkem nouzového spusténi (6) pro rychlé
spusténi zvedaci jednotky smérem dold.

Pro spusténi zvedaci jednotky smérem DOLU
v pfipadé nouzové situace, soucasné stisknéte a
alespori 3 vtefiny drzte tla¢itko nouzového spusténi
(6) a tlagitko DOLU (12) na ovladacim panelu (5)
zvedaci jednotky. StarSi typy zvedacich jednotek
(pfed datem vyroby cerven 2016) nemuseji byt
vybaveny funkci dvojhmatu s¢asovou prodlevou
pro aktivaci funkce nouzového spusténi.

Kontrolka stavu (<)

Kontrolka stavu (7) znazorfiuje nasledujici stavy,
které je mozné detekovat pouze pfi zapnuté zvedaci
jednotce.

Blikajici Zvedaci jednotka je zapnuta a

ZELENA pripravena k pouziti. Baterie je
pIné nabita.

Blikajici Zvedaci jednotka je zapnuta a

ZLUTA pripravena k pouziti. Baterie je
nabita. Zvedaci jednotku by bylo
vhodné v blizké dobé nabit.

Blikajici Zvedaci jednotka je zapnuta a

CERVENA | pripravena k pouziti. Uroven
nabiti baterie je nizka. Zvedaci
jednotku je nutné ihned nabit.

NepretrZité | Zvedaci jednotka je v chodu

Svitici nebo zatizena.

ZELENA

Nepretrzité
svitici

Byla aktivovana padova pojistka
(viz str. 7)

CERVENA
Nepretrzité Zvedaci jednotka se nabiji.
svitici ZLUTA | Vedkeré  funkce zvedaci

jednotky jsou zablokovany.

P¥eblikavajici

Prekro¢ena  |hata  servisni

ZLUTA/ kontroly. V co nejkratsi dobé je

ZELENA nutné provést servis nebo
kazdoroéni kontrolu.

Preblikavajici | Prekrocena  lhata  servisni

CERVENA/
ZLUTA

kontroly. V co nejkratsi dobé je
nutné provést servis nebo
kazdoro¢ni kontrolu. Urove
nabiti baterie je nizka. Zvedaci
jednotku je nutné ihned nabit.
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Nabijecka (=)

Kontrolka stavu (7) zvedaci jednotky blika ¢erveng,
pokud je nutné dobit baterie. Pro zahajeni nabijeni
zapojte konektor na kabelu nabije¢ky do zdirky
konektoru na rué¢nim ovladaci (1) nebo vlozte ru¢ni
ovlada¢ do pouzdra nabije¢ky. PF¥i nabijeni bude
kontrolka stavu (7) zvedaci jednotky nepretrzZité
svitit ZLUTE.

Zvedaci jednotku je mozné nabijet

é pouze nabijeékou doporuéenou
spoleénosti Human Care,
katalogové é&slo 50880.

e Zvedaci jednotku nabijejte pravidelng, nejlépe
kazdy vecer.

e Pokud pouzivate zvedaci jednotku, nabijecka
musi byt odpojena.

e Béhem nabijeni jsou veSkeré funkce zvedaci
jednotky zablokovéany. Pro pouziti zvedaci
jednotky odpojte nabijecku.

Sejmuti jednotky z kolejnicového systemu

Spustte zvedaci jednotku tak, aby stdla na pevné
podlozce. Zvedaci jednotka se zastavi automaticky,
jakmile rozpozna podlozku. Mizete naptiklad pouzit
vozi¢ek zvedaci jednotky (katalogové &islo 50346).
Poté zlehka povytdhnéte potiebnou délku
k uvolnéni aktivniho navijeciho popruhu (2), za
souc¢asného stlaceni ovladaciho tla¢itka DOLU na
ruénim ovladaci (10) nebo na ovladdacim panelu
zvedaci jednotky (12). Jakmile bude navijeci popruh
(2) uvolnén, snadno ho odhéaknete zhéaku
distanéniho popruhu vytazenim smérem vzhuru.

e Zvedaci jednotka se nabiji bez ohledu na jeji
zapnuti / vypnuti hlavnim vypina¢em (13).

e Pokud je aktivovano tlagitko nouzového vypnuti
(8), zvedaci jednotku nelze nabijet. Pokud
nabijite, zkontrolujte, zda neni tladitko
nouzového vypnuti (8) aktivovano.

e Nabijetka m0ze byt zapojena pouze do

uzemnéné zasuvky.
A upozoriovat na nizkou Urover
nabiti baterie, zanedlouho nebude

mozné provadét zvedani ani spousténi
zvedaci jednotky. Stale vSak bude baterie
dostateéné nabita kvyuziti nouzového

DULEZITE! Pokud bude kontrolka
stavu (7) zvedaci  jednotky

spusténi. Pro vice informaci nahlédnéte do

©

samostatného navodu pro nabijeéku.

Stisknéte tla¢itko NAHORU na ovladacim panelu
zvedaci jednotky (11) k navinuti navijeci popruhu (2)
zpét do zvedaci jednotky. Béhem navijeni udrzujte
aktivni navijeci popruh napnuty a kontrolujte, zda
se do zvedaci jednotky naviji rovné bez prekrouceni.

A

Poté co sundate zvedaci jednotku
z kolejnicového systému, pfidrzujte
navijeci popruh (2) béhem celé
doby jeho automatického navijeni
zpét do zvedaci jednotky.

Pouziti zvedaci jednotky (=)

Pro zvednuti transportované osoby stisknéte

Stiskem tla¢itka se aktivuje funkce mékkého startu a

tla¢itko NAHORU ruéniho ovladace (9) nebo na jeho uvolnénim pak mékkého zastaveni.

ovladacim panelu (11). Pro spusténi transportované
osoby stisknéte tlagitko DOLU ruéniho ovladace (10)
nebo na ovladacim panelu (12).

Zvedaci jednotka Altair — Navod k obsluze
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Komunikaéni rozhrani

Zvedaci jednotka Altair je vybavena komunika¢nim
rozhranim pro PC, kompatibilnim sopera¢nim
systémem Windows (Win 7/Win 8).

Tento komunikaéni software umoziuje ziskavani
statistik provozu zvedaci jednotky a dalsi
informace o jejim provozu.

Abyste mohli data ze zvedaci jednotky ziskat,
potiebujete program spole¢nosti Human Care
“Data and Service Application“, tento software si
muzete stahnout z webovych stranek spole¢nosti
Human Care: www. humancaregroup.com

!

Propojte svdj pocitac se zvedaci jednotkou pomoci
standardniho USB-C kabelu. Spustte program
spole¢nosti  Human Care “Data and Service
Application a postupujte podle pokynd. Pro
pienos dat musi byt zvedaci jednotka zapnuta.

Zvedai jednotka musi byt zapnutd, aby byla mozna
jeji komunikace sPC. Zvedaci jednotka se vypne,

Rameno zvedaci jednotky

Rameno s pevnou §itkou (3) je dostupné jako volitelné
prislusenstvi zvedaci jednotky s katalogovym ¢islem:

55751 - Rameno zvedaci jednotky Altair/RoomerS
45cm

55764 - Rameno zvedaci jednotky Altair/RoomerS
55cm

Rozsah zdvihu

Rozsah zdvihu zvedaci jednotky je roven rozdilu
mezi nejvy3si a nejnizsi moznou pozici, kterou je
zvedaci jednotka schopna dosédhnout, coz
odpovida délce navijeciho popruhu (2). Délka
navijeciho popruhu je 1720 mm u jednotek Altair
300kg a 2120 mm u jednotek Altair 150 kg a Altair
220 kg.

Pokud chcete nastavit délku navijeciho popruhu
(2), vyuZijte k tomu distan¢nich popruhd, které jsou
dodavany vraznych délkach jako prislusenstvi
kolejnicového systému. Délka distanénich popruht
nema vliv na rozsah zdvihu zvedaci jednotky.

Pomoci komunikaéniho rozhrani je mozné sledovat
nasledujici idaje o zvedaci jednotce:

e oznaceni
vyroby
e maximalni nosnost

produktu, vyrobni ¢&islo, datum

e verze softwaru

e servisni informace

e statistiky pouzivani

e chybové hlaseni

Ptipojeny pocita¢c nebo jiné zafizeni musi
odpovidat pozadavkim na elektromagnetickou
kompatibilitu IEC 60950-1 nebo IEC 60601-1.

Pro spravnou komunikaci musi byt ve zvedaci
jednotce naistalovana vidy aktualni verze
programu. Aktudlni verze programu je ke stazeni na
webovych strankach spole¢nosti Human Care.

©

DULEZITE! Béhem zvedani nedrzte
haky ani rameno zvedaci jednotky

3).

A

Celkova vyska zvedaciho systému je rovna souctu
vysky kolejnice, ktera je pouzita, vozicku, ktery jezdi
v kolejnici, distan¢niho popruhu (pokud je pouzit),
ktery je zavéSen na vozi¢ku a zvedaci jednotky.

Zvedaci jednotka Altair — Navod k obsluze



Vybaveni

Jestlize maximalni nosnost nékterého zvybaveni
(vaky, rameno zvedaci jednotky nebo dalsi
vybaveni) NENI totoZnad smaximalni nosnosti
zvedaci jednotky, poté je maximalni nosnosti
Vidy kontrolujte vyrobni Stitek zvedaci jednotky
nebo dalsiho vybaveni.

Reseni problém

©

Pokud mate né&jaké nejasnosti, kontaktujte Human
Care.

Vyrobce doporucuje pouZivat pro své zvedaci
jednotky pouze asisten¢ni vaky Human Care. Pro
vice informaci o veSkerém dalsim vybaveni navstivte
webové  strdnky  www.humancaregroup.com.

Popis problému

Kontrolka stavu

Reseni

Pri stisku tla¢itka NAHORU (9) /
DOLU (10) na ru¢nim ovladaci (1)
nebo NAHORU (11) / DOLU (12)
na ovladacim panelu (5) zvedaci
jednotky se nic nestane.

Nesviti

1) Zkontrolujte, zda je zvedaci jednotka zapnuta
hlavnim vypina¢em (13).

2) Baterie jsou zcela vybité. Zvedaci jednotku dejte
ihned nabit.

3) Je stlatené cervené tlacitko nouzového vypnuti
(8). Deaktivujte ho ototenim ve sméru hodinovych
rucicek.

Pri stisku tla¢itka NAHORU (9) /
DOLU (10) na ru¢nim ovladaci (1)
se nic nestane.

Blikajici ZELENA
Blikajici ZLUTA
Blikajici CERVENA

Zkontrolujte ruéni ovlada¢ (1). Pokud je ruéni
ovlada¢ vadny, je nutné ho vyménit. Kontaktujte
servisniho technika.

Pfi stisku tlagitka NAHORU (9) / | Nepretrzitt  svitici | 1) DoSlo kprehrati motoru zvedaci jednotky.
DOLU (10) na rugnim ovladaci (1) | CERVENA Vycekejte chvili a poté zkuste akci znovu.

nebo NAHORU (11) / DOLU (12) 2) Zvedaci jednotka je pretizend. Spustte ji pomoci
na ovladacim panelu (5) zvedaci tlacitka nouzového spusteni (6).

jednotky se nic nestane.

Pri stisku tla¢itka NAHORU (9) / | Nepretrzité  svitici | Zvedaci jednotka se nabiji. Preruste nabijeni.

DOLU (10) na ru¢nim ovladagi (1) | ZLUTA

nebo NAHORU (11) / DOLU (12)
na ovladacim panelu (5) zvedaci
jednotky se nic nestane.

Pfi stisku tla¢itka NAHORU (9) na
ruénim ovladaci (1) nebo NAHORU
(11) na ovladacim panelu zvedaci
jednotky (5) se nic nestane.

Blikajici ZELENA
Blikajici ZLUTA
Blikajici CERVENA

Zvedaci jednotka je ve své nejvy3Si poloze. Pro
spusténi zvedaci jednotky stisknéte tlacitko DOLU
(10) na ruénim ovladadi (1) nebo tlacitko DOLU
(12)na ovladacim panelu zvedaci jednotky (5).

P¥i stisku tla¢itka DOLO (10) na
ruénim ovladadi (1) nebo DOLU
(12) na ovladacim panelu zvedaci
jednotky (5) se nic nestane.

Blikajici ZELENA
Blikajici ZLUTA
Blikajici CERVENA

zvedaci jednotky stisknéte tla¢itko NAHORU (9) na
ruénim ovladaci (1) nebo tlacitko NAHORU (11) na
ovladacim panelu zvedaci jednotky (5).

Navijeci popruh (2) se nevytahuje
ze zvedaci jednotky, kdyz je
poloZena na podloZce.

Blikajici ZELENA
Nepretrzité
ZELENA
Blikajict ZLUTA
Blikajici CERVENA

svitici

Navijeci popruh (2) musi byt vytahovan za
soucasného stlageni tla¢itka DOLU (10) na ru¢nim
ovladagi (1) nebo tlacitka DOLU (12) na ovladacim
panelu zvedaci jednotky (5).

Kontrolka stavu (7) preblikava z
blikajici ZELENE nebo ZLUTE na
blikajici CERVENOU.

Blikajici CERVENA

Baterie potfebuje dobit. Stale je moiné nékolikrat
provést zvedaci cyklus. Zvedaci jednotka by méla byt
dobita v co nejkratSi dobg.

Zvedaci jednotka Altair — Navod k obsluze
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Udrzba zvedaci jednotky a dal$iho vybaveni @

Mésiéni kontrola

Udrzba zvedaci jednotky

e Zvedaci jednotka by se méla nabijet kazdou noc.

e Zvedaci jednotku vidy otirejte pouze
navlhéenym hadiikem. K ¢isténi Ize pouzit
bézné cistici prostredky.

e Nikdy nemyjte zvedaci jednotku pod tekouci
vodou, ani ji nepolévejte jinou tekutinou.

e K gisténi NEPOUZIVEJTE silné cistici prostiedky.

e Kdesinfekci mizete pouZit napriklad vyrobek
Virkon®.

e Zvedaci jednotku je nutné &istit a desinfikovat
podle vySe popsanych instrukci.

e Pokud nebude zvedaci jednotka denné
pouZivana, stisknéte tla¢itko nouzového
vypnuti (8), aby nedochazelo kvybijeni a
degradaci baterie.

e Zvedaci jednotka musi byt vidy skladovana a
pfepravovana vleze.

Periodicka bezpeénostné technicka kontrola
(PBTK)

PBTK zvedaci jednotky a kolejnicového systému
musi byt provadéna dodavatelem kvalifikovanym
vyrobcem Human Care minimalné jednou za rok za
dodrZeni predpist Human Care. Dbejte zvySené
pozornosti u komponentd, které vykazuji zndmky
opotrebeni. Kontrolka stavu (7) bude blikat ZLUTE
pfi prekroceni periodické servisni doby.

Denni kontrola

e Pred pouzitim vZdy zkontrolujte navijeci popruh
(2) zvedaci jednotky a asisten¢ni vak. Nesmi byt
viditelné 7Zadné znamky opotfebeni ani
poskozeni jak navijeciho popruhu (2) zvedaci
jednotky, tak poutek asisten¢niho vaku nebo
jeho tkaniny. Pokud navijeci popruh (2) zvedaci
jednotky nebo asistenéni vak vykazuji zndmky
opottebeni musi byt vyménény.

e Zkontrolujte, zda nejsou na zvedaci jednotce
viditelné znamky opottebeni.

e Ujistéte se, Ze je zvedaci jednotka spravné
zavésena na hék distanéniho popruhu nebo
vozi¢ku v kolejnici.

Zkontrolujte, zda neni né&jak ponicen nebo
opotieben navijeci popruh (2) zvedaci jednotky.
Vytdhnéte celou délku navijeciho popruhu, abyste ho
mohli zkontrolovat. Pokud je navijeci popruh (2)
jakkoliv poni¢en, kontaktujte svého dodavatele.
Navijeci popruh (2) zvedaci jednotky by mél byt
ménén kazdé 2 roky.

Servis

Montaz, servis a UdrZbu mize provadét pouze
dodavatel kvalifikovany vyrobcem, spole¢nosti
Human Care. Pro servis mohou byt pouZity pouze
originalni nahradni dily.

Smlouva o servisu
Human Care doporuéuje uzaviit smlouvu o servisu a
PBTK.

Preprava a skladovani

Béhem prepravy, nebo pokud nebude zvedaci
jednotka delSi dobu pouzivana, musi byt vypnuta
aktivovanym tlacitkem nouzového vypnuti (8).
V opatném pripadé se baterie vybiji. Zvedaci
jednotka musi byt prepravovana a skladovana vieze.
Klimatické podminky by se mély pohybovat
v nésledujicich rozmezich: Teplota od 0°C do 40°C.
Relativni vihkost vzduchu od 30 % do 80 %. Okolni
tlak od 790 hPa do 1060 hPa.

Predpokladana Zivotnost

Predpokladana Zivotnost zvedaci jednotky je 10 let
nebo 10.000 zvedacich cykld p¥i maximalnim
dovoleném zatizeni a pfi dodrzeni pravidelného
servisu a udrzby dle predpisu vyrobce.

Pokud neni ¢itelny vyrobni Stitek, produkt by mél
byt odstaven z provozu.

Zaruka a podpora
Pokud potiebujete vice informaci nebo podporu,
kontaktujte Human Care nebo svého distributora.

Recyklace

Zvedaci jednotka by méla byt zlikvidovana po konci
své Zivotnosti podle statnich predpisd pro recyklaci,
zejména pro recyklaci elektrickych a elektronickych
vyrobka.

Spravna likvidace predchazi negativnim dasledkam
pro Zivotni prosttedi a zdravi ¢lovéka.

Zvedaci jednotka Altair — Navod k obsluze
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Pokyny a prohlaseni vyrobce

Smérnice a prohlaseni vyrobce - elektromagnetické zareni

Zvedaci jednotky vyrobce Human Care jsou uréeny k poufZiti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostedi. UZivatel zvedaci
jednotky musi zajistit, Ze je jednotka pouZivana \ odpovidajicim prostiedi.

Zkouska zareni Kompatibilita Elektromagnetické prost¥edi - pokyny

Vysokofrekvenéni emise ze zéfeni Skupina 1 Zvedaci jednotky vyrobce Human Care vyuzivaji vysokofrekvergni

CISPR 11 energii pouze pro sebe. Vysokofrekvenéni emise jsou velmi nizké a
neni pravdépodobné, ze by rusily jiné elektronické pristroje ve své
blizkosti.

Vysokofrekvenéni emise ze zé&feni Trida A Zvedaci jednotky vyrobce Human Care jsou uréeny k pouziti ve viech

CISPR 11 druzich zafizeni véetné domacnosti a zaFizeni pfimo napojenych na

Meze pro emise harmonického proudu Trida B verejnou nizkonapétovou elektrickou sft, kter4 napéji budovy

IEC 61000-3-2 uzivané k bydleni.

Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a | Kompatibilni

flikru

IEC 61000-3-3

Smérnice a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Zvedaci jednotky vyrobce Human Care jsou uréeny k pouziti v
jednotky musi zajistit, Ze je jednotka pouzivana v odpovidajicim prostedi.

nize specifikovaném elektromagnetickém prostedi. UZivatel zvedaci

Zkouska Urovei zkousky Uroveri splnéni | Elektromagnetické prostiedi - pokyny
odolnosti IEC 60601 pozadavka
Elektrostaticky +6 kV +6kV Podlahy mohou byt drevéné, betonové nebo z keramickych obkladu.
vyboj kontaktni vyboj kontaktni vyboj Pokud jsou podlahy pokryty syntetickym materidlem, relativni
IEC 61000-4-2 +8kV +8kV vlhkost by méla byt alespon 30 %.

vzduchovy vyboj vzduchovy vyboj
Rychlé +2kv +2kv Kvalita zdroje napéjeni by méla byt na drovni typické pro komeréni
transmitery napéjeci obvody napéjeci obvody nebo nemocni¢ni prosttedi.
IEC 61000-4-4 +1kV neaplikovatelné pro

fidici obvody fidici obvody
Razové impulzy | £1kV +1kv Kvalita zdroje napéjeni by méla byt na drovni typické pro komeréni

po dobu 5 vtefin

po dobu 5 vtefin

IEC 61000-4-5 diferen¢ni rezim napéjeci obvody nebo nemocniéni prostiedi.

+2kV neaplikovatelné pro

bézny rezim fidici obvody
Kratkodobé <5%UT <5%UT Kvalita zdroje napajeni by méla byt na Grovni typické pro komeréni
poklesy a | (>95 % pokles UT) (>95 % pokles UT) nebo nemocniéni prostiedi.
kréatka pro 0,5 periody pro 0,5 periody Pozaduje-li uZivatel pouZivani zvedacich jednotek vyrobce
prerusent Human Care i pfi preruSovaném privodu napéti, doporucuje se
napéjeciho 40 % UT 40 % UT zvedaci jednotku napéjet ze zdroje nepretrzitého napéjent.
sitového napéti | (60 % pokles UT) (60 % pokles UT)
IEC 61000-4-11 pro 5 period pro 5 period

70 % UT 70 % UT

(30 % pokles UT) (30 % pokles UT)

pro 25 period pro 25 period

<5%UT <5%UT

(>95 % pokles UT) (>95 % pokles UT)

Magnetické
pole

sitového
kmitoctu
(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

3A/m

3A/m

Magnetickd pole sitového kmito¢tu by méla byt na Grovnich
typickych pro komeréni nebo nemocniéni prostredi.

UT: je napéjeci napéti sité pred pouzitim zkuSebni Grovré.

Zvedaci jednotka Altair — Navod k obsluze
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Pokyny a prohlaseni vyrobce

Smérnice a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost

Zvedaci jednotky vyrobce Human Care jsou uréeny k poufZiti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostedi. UZivatel zvedaci
jednotky musi zajistit, Ze je jednotka pouzivana v odpovidajicim prostfedi.

Zkouska odolnosti Uroven zkousky Uroveri splnéni | Elektromagnetické prost¥edi - pokyny
IEC 60601 pozadavkd

Pfenosnd a mobilni vysokofrekvenéni komunika¢ni
zafizeni by se neméla pouzivat v mensi vzdalenosti od
jakékoli zvedaci jednotky Human Care, véetné kabeld, nez

Ruseni sirenym je doporugena vzdalenost vypotitana z rovnice platné pro

vedenim frekvenci vysilace.

indukovanym a=355

vysokofrekvenénimi 3Vrms 3Vrms 3

poli 150 kHz az 80 MHz d=33JF 80 MHz aZ 800 MHz

IEC 61000-4-6 °

3V/m 3V/m d=5ﬁ 800 MHz a7 2,5 GHz
Vyzafované 80 MHzaz 2,5 GHz kde P je maximalni jmenovity vystupni vykon vysilate ve
- wattech [W] podle Udaja vyrobce vysilate a d je

vysokofrekvengnl . 10V/m . 10V/m doporugend vzdalenost v metrech [m].

elektromagnetické 80 MHz az 2,5 GHz i

pole Intenzita pole pevnych vysokofrekvenénich vysilata

|EC 61000-4-3 zjisténad elektromagnetickym prazkumem lokality # by
méla byt niz§i nez povolend Urovein v kazdém z
frekvencnich pasem®.
K ruseni maze dochézet v blizkosti zafizeni oznagenych
nésledujicim symbolem. (((i)))

POZNAMKA 1: U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vy3si frekvencni pasmo.

POZNAMKA 2: Tyto pokyny nemuseji platit ve viech situacich. Na $feni elektromagnetickych vin ma vliv mira jejich pohlcovani
budovami, predméty a lidmi a mira jejich odrazu od nich.

a: Intenzitu pole pevnych vysilatd, napiiklad zakladnovych stanic radiovych (mobilnich/bezdréatovych) telefoni a pozemnich mobilnich
radiostanic, amatérskych vysilacek, rozhlasového vysilani na AM a FM frekvencich a televizniho vysilani, teoreticky nelze gedem presné
stanovit. Pro posouzeni elektromagnetického prostredi vzhledem k pritomnosti pevnych vysokofrekvencnich vysilact je tieba zvazit
provedeni elektromagnetického prazkumu lokality. Presahuje-li naméiena intenzita pole v lokalité, kde jsou zvedaci jednotky
Human Care pouzivany, prislusSnou povolenou vysokofrekveréni Groven, je tfeba ovéfit, zda zvedaci jednotky Human Care pfi provozu
funguji béznym zpasobem. Vykazuji-li zvedaci jednotky Human Care béhem provozu odchylky, bude Zejmé tieba provést uréita
opatieni, napf. zménit orientaci nebo umisténi zvedaci jednotky Human Care.

b: Ve frekvenénim pasmu 150 kHz az 80 MHz by méla byt intenzita pole nizsi nez 10 V/m.

Doporuéené vzdalenosti mezi pirenosnymi a mobilnimi vysokofrekvenénimi zafizenimi a zvedacimi jednotkami Human Care.

Zvedaci jednotky Human Care jsou uréeny k pouziti v prostredi, v némzZ je vyzarované vysokofrekvenéni ruseni regulovano. Zakaznik
nebo uzivatel zvedacich jednotek Human Care maZze predchazet elektromagnetickému ruseni tim, Ze bude dodrzovat minimalni
doporugenou vzdalenost mezi prenosnymi a mobilnimi vysokofrekveninimi komunika¢nimi zarizenimi (vysilaci) a zvedacimi jednotkami
Human Care podle maximalniho vystupniho vykonu komunikaniho zafizeni, jak je uvedeno nize.

Jmenovity maximalni Vzdalenost podle frekvence vysilage

vystupni vykon vysilage [m]

[w] 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz
d=12VP d=12JP d=07J/P

0,01 0,12 0,12 0,07

0,1 0,37 0,37 0,22

1 1,16 1,16 0,7

10 3,67 3,67 2,21

100 11,6 11,6 7

U vysila¢a se jmenovitym maximalnim vystupnim vykonem, jenz neni uveden vy3e, je mozno doporéenou vzdalenost d v metrech [m]
stanovit pomoci rovnice platné pro frekvenci vysilate, kde P je maximalni jmenovity vystupni vykon vysilate ve wattech [W] podle
Udaju vyrobce vysilace.

U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vzdalenost pro vyssi frekvertni pasmo.

Tyto pokyny nemuseji platit ve viech situacich. Na ¥eni elektromagnetickych vin méa vliv mira jejich pohlcovani budovami, fredméty a
lidmi a mira jejich odrazu od nich.
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Zvedaci jednotka

Nabijecka

Navod k obsluze




Nabijetka s pouzdrem (2)

Univerzalni zvedaci
Human Care.

Pouzdro pro zvedaci jednotky Roomer a Singel:

nabije¢ka pro jednotky

VAROVANI!
Symbol vystrazného trojuhelniku je
pouzivan v pFipadech vyZadujici
zvySenou pozornost étenare.

A
A

Pfed pouzitim nabije¢ky si peélivé
pro¢téte tento Navod k obsluze!
Nabije¢ka mdze byt pouzZivana
pouze  sprodukty  spoleénosti
Human Care.

Ujistéte se, Ze specifikace napajeci sité
odpovida specifikaci nabijeéky.

Univerzalni
Human Care.
Pouzdro pro zvedaci jednotky RoomerS a Altair:

nabije¢ka pro zvedaci jednotky

Vidy se ujistéte, Ze nabijeéka ani jeji kabely
nejsou nijak poSkozeny a nejsou na nich
Zadné znamky opotrebeni.

Nabije¢ka mdze byt zapojena pouze do
zasuvky se zemnicim pdlem.

A

Jakékoliv Gpravy nabijeéky jsou zakazany!

Ujistéte se, Ze béhem nabijeni
neni stisknuto tlaéitko nouzového
vypnuti na zvedaci jednotce!

VSechny produkty vyrobce jsou neustale inovovany
a upravovany. Ztohoto davodu si Human Care
vyhrazuje prdvo na zmény bez predeSlého
upozornéni.

Technicka specifikace (<)

e tfida Il ochrany proti Grazu elektrickym
proudem

e tfida IP ochrany: IPX0

e vyrobce: GlobTek, ¢islo produktu GS-1968

e napdjeni: 100-240 V AC / 1.6A Max / 50-60 Hz

e vystup: 27.8V/0.8ADC

ochrana proti zkratu

e ochrana proti prep6lovani

e ochrana proti prehrati

e doba nabijeni zcela vybitych akumulatord
zvedaci jednotky je cca 6 hodin

Nabije¢ka nese oznaceni CE a spliiuje poZadavky
norem EN 60601-1 (bezpe¢nost zdravotnickych
pristroj) a EN 60601-1-2 (EMC).

Nabijecka s pouzdrem — Navod k obsluze
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Obecny popis a moznosti pouziti

VAROVANI!
Nabije¢ka mdze byt pouzivana
pouze k nabijeni produktd

spoleénosti Human Care.
Pfed pouzitim zvedaci jednotky musi byt
nabijeéka vidy odpojena. Zvedaci jednotky
nabijejte pravidelné kazdy veéer.
Nabije¢ka je vybavena ochranou jak proti
prepolovani, tak proti zkratu.

PFiprava pfed pouZitim nabijeéky:

e Ujistéte se, Ze jste si precetli pokyny k pouziti
nabijecky, a ze jste jim porozuméli.

e Vyjméte nabije¢ku z krabice.

e Pfipevnéte pouzdro nabije¢ky na vhodné misto
pomoci Sroubl nebo ptFilozeného suchého zipu.

e Odmotejte priblizné 2 smycky ze svazku
vystupniho  kabelu nabije¢cky (od konce
s konektorem).

e Protahnéte vystupni konektor kabelu nabijecky
kruhovym otvorem ve spodni ¢asti pouzdra
(smérem ze shora dola).

e Vlozte nabije¢ku spolu se zbyvajicim svazkem
vystupniho kabelu do nabijeckové ¢asti pouzdra
tak, aby byla viditelna LED kontrolka nabijecky a
svazek kabelu byl po jeji levé strané.

Pfed nabijenim se ujistéte, Ze je
A zvedaci jednotka vypnuta hlavnim
vypinaéem a soucasné neni

stisknuto  tlaéitko  nouzového
vypnuti na zvedaci jednotce!

Zvedaci jednotku nabijejte pravidelné kazdy
vecer.

Vlozte ru¢ni ovlada¢ zvedaci jednotky do pouzdra
tak, aby se propojil s konektorem vystupniho kabelu
nabijecky.

Béhem nabijeni zvedaci jednotky bude LED
kontrolka nabijecky svitit ORANZOVE. Po Uplném
nabiti zvedaci jednotky se barva LED kontrolky
nabije¢ky zméni na ZELENOU.

e Protahnéte vystupni konektor kabelu nabijecky
ovalnym otvorem v pfedni ¢&asti pouzdra,
umisténym ze spodu pouzdra (smérem ze zdola
nahoru) pro moznost pfipojeni ruéniho
ovladace zvedaci jednotky.

e PFipojte vystupni konektor kabelu nabije¢ky do
ruéniho ovladace zvedaci jednotky. Zvolna
tahejte za vystupni kabel nabijecky, dokud
nebude konektor na dné pouzdra.

e Zasuite ru¢ni ovlada¢ zvedaci jednotky
s pfipojenym konektorem do pouzdra tak, aby
se konektor zafixoval do drazky ovalného
otvoru zespodu pouzdra. Pro zafixovani
vystupniho konektoru kabelu nabijetky ve
spravné poloze bude potieba vyvinout vétsi
tlak. Poté ruéni ovlada¢ vyjméte. Pokud nebude
konektor spravné zafixovan v pouzdre, pFi
vyjmuti ruéniho ovladage zvedaci jednotky se
obé &asti nerozpoji.

e Propojte nabije¢ku pomoci napéjeciho kabelu
se snadno pristupnou zasuvkou el. sité. LED
kontrolka nabije¢ky bude svitit ZELENE.

e Vlozte ru¢ni ovlada¢ zvedaci jednotky do
pouzdra tak, aby se propojil s konektorem
vystupniho kabelu nabijecky. Pokud bude LED
kontrolka nabijecky svitit ORANZOVE, nabijejte
zvedaci jednotku, dokud se LED kontrolka
nabije¢ky nezméni na ZELENOU.

Pfed pouzitim zvedaci jednotky
A musi byt nabije¢ka vzdy odpojena.

pouzZivana, vypnéte ji stisknutim

tlaéitka nouzového vypnuti, aby
nedochazelo k vybijeni a degradaci baterie.
Pokud nebudete zvedaci jednotku pouzivat
delsi dobu, je nutné ji alesposi jednou za mésic
nabit a pfekontrolovat jeji funkénost.

: Pokud neni zvedaci jednotka denné

Nabijecka s pouzdrem — Navod k obsluze



Podminky pouZiti (<)

Pokud potrebujete nabijecku
odistit, odpojte ji od zdroje napéti a
k ¢éisténi pouZzijte pouze navlhéeny
jemny hadfik.

K ¢&isténi Ize pouZit bézné éistici prostredky.

K disténi NEPOUZIVEJTE silné éistici

prostredky.

K desinfekci
Virkon®.
Nikdy nemyjte nabijecku pod tekouci vodou, ani ji
nepolévejte jinou tekutinou.

mulzZete pouzit napiiklad vyrobek

Pravidelné kontrolujte, zda se na nabije¢ce ani na
jejim kabelu nevyskytuji znamky poskozeni nebo
nadmérného opottebeni.

Periodicka bezpeénostné technicka kontrola
(PBTK)

Nabije¢cka musi byt pravidelné kontrolovana pti
PBTK zvedaci jednotky a kolejnicového systému.
Dbejte zvySené pozornosti ¢astem, které vykazuji
opotrebeni. PBTK musi byt provadéna dodavatelem
kvalifikovanym vyrobcem Human Care minimalné
jednou za rok.

Recyklace

Vyfazenou nabijecku
k ekologické recyklaci.
Pro vice informaci kontaktujte ERILENS s.r.0

vracejte ERILENS s.r.o.

Pripevnovaci rozméry pouzdra

44

Vyrobce:

@ HUMAN CARE

HUMAN CARE
Arstaangsvagen 21C

117 43 Stockholm

Tel.: (+46) 8 665 35 00
info.se@humancaregroup.com
www.humancare.se

Distribuce a servis:

(© ERILENS

ERILENS s.r.0.
Papirenska 114/5

160 00 Praha 6

Tel.: (+420) 234 123 456
roomer@erilens.cz

WWW.roomer.cz, wWww.erilens.cz
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